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PAUL SCHERRER (ZURICH)

AUS THOMAS MANNS VORARBEITEN
ZU DEN «BUDDENBROOKS»

1.

Lur Chronologie des Romans*

Eines der dltesten Schriftstiicke unter den
im Zircher Thomas Mann-Archiv aufge-
fundenen Materialien zu den «Budden-
brooks! » ist ein zum Doppelblatt gebroche-
ner Bogen in der GréBe von 308 : 207 mm.
Auf seine Vorderseite setzte Thomas Mann
die Worte «Zum Roman ». Das nimmt sich

;7"4«, @mw,

Aufschrift auf der Umschlagseite zu den frithesten
Buddenbrooks-Notizen, aus einer Zeit, zu der das
Werk noch keinen Namen hatte. 9 X g em

wie eine Andeutung aus, dieses Blatt ent-
stamme einer Zeit, zu der noch nicht fest-
lag, wie der kiinftige Roman heillen solle.
Man erinnert sich dabei an jenen Brief vom
29.Mai 1897, worin der Verleger Samuel
Fischer den in Rom weilenden jungen Dich-
ter aufforderte, nach der Kurzgeschichten-
und Novellenschriftstellerei sich einmal an
etwas Umféinglicheres zu wagen,
schrieb: «Ich wiirde mich aber freuen,
wenn Sie mir Gelegenheit geben wirden,
ein groBleres Prosawerk von Ihnen zu ver-
offentlichen, vielleicht einen Roman ...
So waren damals die werdenden Budden-
brooks fiir Thomas Mann «der Roman»
schlechthin.

Die Innenseite des gefalteten Bogens
tragt, iiber beide Seiten durchgehend, einen
jener «Stammbéaume »2, von denen Thomas
Mann in «Libeck als geistige Lebens-
form?*» bei der Schilderung seiner ersten

und

»2,

* Anmerkungen auf Seite g4 f.
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Entwiirfe zu den Buddenbrooks spricht. Er
reicht tiber vier Generationen hin und weist
Kennzeichen eines sehr frithen Zustandes
der Arbeit auf. Der Familienname wird
darin noch durchwegs «Buttenbroock » ge-
schrieben. In der ersten Generation hat des
Konsuls Jean Buddenbrooks Stiefbruder,
Gotthold, dessen unstandesgemaBe « Liebes-
heirat mit Laden » schon erwahnt wird, nur
zwel Tochter, Elfriede und Bertha — spater
sind es ja drei mit den Namen Friederike,
Henriette und Pfiffi. Sein Neffe, der nach-
malige Senator Thomas, ist zweimal unter
den Vornamen «Johann Peter» eingetra-
gen, was dann freilich durchgestrichen und
mit «Thomas» tiberschrieben wurde. Des
Thomas jungste Schwester, im Roman
Klara genannt, heil3t, wie in allen frithen
Notizen, noch Marie. Diese Namensform
ist beinahe ein «Leitfossil » fiir die Zuwei-
sung von Aufzeichnungen zu Arbeits-
schichten vor dem Februar 1898° Tony
steht hier mit dem vollen Namen Antonie.
Bezeichnenderweise kommt ihre zweimalige
Verheiratung schon in diesem Stammbaum
vor, und zwar wird sie in erster Ehe mit
einem Kaufmanne kopuliert, der urspriing-
lich Conradi® heien sollte. Dann hat
Thomas Mann dies ausgestrichen und mit
«Griinlich » iberschrieben. Unter der Klam-
mer, welche die Nachkommenschaft des
Paares angibt, stand zuerst «kinderlos ».
Hierauf tilgte der Dichter diese Angabe
durch Streichung und trug darunter «Erika
| betriigerischer Schwiegersohn » ein, strich
beides wiederum durch, machte aber
schlieBlich die Loschung des Eintrages
durch Punkte unter der Zeile riickgiangig.



Bei der zweiten Ehe steht: «Antonie ~
2. Mann: Kaufm[ann] Kampf.» Dieser
Name ist ebenfalls gestrichen worden und
durch das untergeschriebene «TFabrikant
Chelius » ersetzt. Dieser zweiten Ehe sollte
ein Sohn Hermann entspringen. Zuletzt
wird noch vermerkt, daBl Tonys Tochter
Erika sich mit einem Direktor Erich Stei-
nert”? verméhle — im Text des gedruckten
Romans wird daraus Direktor Hugo Wein-
schenk, was eine Umformung des in der
Mannschen Verwandtschaft vorkommen-
den Namens «Biermann » ist®,

Die vierte Seite des Bogens enthilt unter
dem Titel «2.Gener[ation]. Freunde, Be-
kannte etc.» folgende Namen: «Der alte
Senator Eschenberg [/ Der alte Géadertz
(Makler) / Ein Zhnlicher (Kunstkenner) [
Pastor Wunderlich (vor[iges] Jahrh[undert]
freisinnig) [ Arzt Dr. Gutschow-Maret
(Thermometer, Taube & Franzbrot) /
Weinhandler MaBmann ». Von diesen wird
der noch namenlose Makler, der zugleich
Kunstkenner ist, nachher Gratjens getauft;
den Arzt erkennt man im spiteren Doktor
Grabow wieder, dessen Rezept gegen den
verdorbenen Magen Christians «Ein wenig
Taube, — ein wenig Franzbrot ...°» hier
schon vorklingt. Weinhindler MaBmann
wird in Képpen umbenamst, Pastor Wun-
derlich behalt seinen Namen und der «alte
Senator Eschenberg» — weiter unten auf
dem Blatt in einem Bleistift-Nachtrag noch
einmal in der Gleichung « Huneus = Gol-
mann-+ Eschenburg, Millionar» aufgefiihrt —
ist mit anderen Figuren zusammengeflossen.

Die untere Hilfte dieser Seite trigt ein-
gehende Notizen iiber die «3.Gener[ation].
Freunde, Bekannte d[es] Senators », worauf
néher einzutreten hier der Raum verbietet.
Das bisher Vorgefiihrte geniigt ja auch, um
zu zeigen, wie sehr zu dieser Zeit die Na-
mengebung des Romans und mit ihr natiir-
lich auch der Handlungsverlauf noch im
Flusse war. Um so stiarker sticht hervor, daB3
Tonys beide Ehen als Motiv schon durch-
aus feststehen. Man darf in diesem Hand-
lungsteil darum einen Drehpunkt des Ro-

mans, wahrscheinlich geradezu eine Keim-
zelle sehen.

Wesentlich fiir den Zusammenhang der
einzelnen Blatter dieser Vorarbeiten ist, daB
die letzte Rubrik der Eintrage auf der vier-
ten Seite, «Biirger», unmittelbar zu den
Notizen auf einem zweiten Doppelblatt
iiberleitet. Es bringt auf der Vorderseite
weitere Angaben iiber Personen, die mit
dem Haus Buddenbrook in Beziehung
stehen, Geschiftsfithrer, Lieferanten, Club-
freunde Christians usw. Auch sie miissen
hier tibergangen werden.

Wichtiges hingegen enthdlt der auf der
linken Hilfte seiner Innenseite stehende
Text, weshalb er im vollen Wortlaut ab-
gedruckt sei. Seine Uberschrift lautet:
«Ancktdoten'®, Charakterziige, Redewen-
dungen etc. » Ihr folgt als Untertitel: «Der
alte Buttenbroock». Was nun aber an-
schlieBt, geht weit iiber diese Person hinaus.
Gerade im Widerspruch des Untertitels, der
angibt, was sich Thomas Mann eigentlich
notieren wollte, zum Text, der unwillkiir-
lich aus seiner Feder quillt, wird ein reiz-
volles Beispiel zum «Eigenwillen eines Wer-
kes » greifbar, den Thomas Mann! «etwas
hochst Merkwiirdiges » genannt hat, «bei
dessen Verwirklichung den Autor selbst die
groBten Uberraschungen treffen »%. Schon
der Anfang dieser Notizen befal3t sich gar
nicht mit dem alten Buddenbrook, sondern
mit — Tony.

Sie beginnen folgendermafBen: «Antonie
hilt sich im Sommer oftmals bei ihrer GroB-
mutter Kroger vorm Burgthore auf*® (Mut-
ter des Coulanten, Luxus.» Das néchste
Alinea von zwei Zeilen wendet sich ihrer
zweiten GroBmutter zu: «Die zweite Gattin
des alten B[uddenbrook] (geb[orene] Dii-
champs) hatihrem Stoffsohne **[gegeniiber],
der sich nicht mit dem Vater vertragt und
ihr die Schuld giebt, immer einen schweren
Stand 5. » Erst im néichsten Absatz kommt
der «alte B[uddenbrook]», Tonys GroBvater,
in vier Zeilen kurz an die Reihe: «Der alte
B. ist mit seiner Gattin viel gereist, und,
wie auch der Consul, in Paris gewesen, wo-
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her allerlei Toiletten- und Luxusgegen-
stande mitgebracht wurden, die gmal so
teuer waren wie heute und hoch in Ehren
gehalten wurden. — Franzésische AuBer-
lichkeiten. Die Damen nennen ihre Gatten
»Mein lieber Jean®».

Nachdem Thomas Mann eigentlich schon
damit wieder vom alten Johann Budden-
brook abgekommen ist, springt der Text
auf einem kleinen Umwege zu Tony zu-
riick: «Die Mamsell Ida Buchfink!é, — die
1835 etwa 20 Jahre alt ist und spéter auch
noch zum kleinen Johann kommt. Sie liest
mit Antonie den Roman ,Ein launenhaftes
Weib 1™ Besuchte mit ihr die Goldschmidt-
bude?® ihres Bruders in der Br[eiten]
StraBe. »

Die folgenden Abschnitte lauten:

«Charakter Antonies: Intelligent, fleiBig,
wechselt aber wegen tbermiitigen Betra-
gens mehrmals die Schule. Thre Neckerein:
Puppenliese, Schirmmadam’, Der Mann der
tanzt, wenn man ruft'®. — Ihr gekranktes
Ehr- und Gerechtigkeitsgefiihl bei Gelegen-
heit des Vorfalls mit Maries Amme.

Schulgiange mit den kleinen ,Semlin-
gers?% deren Mutter Judin ist. Ihr Vater
legt dem Consul in geschaftlichen u[nd]
a[ndern] Dingen, wo er kann, Schwierig-
keiten in den Weg.

Der alte B. sowie der Consul sind einfach
veranlagt. Die Consulin dagegen hat (in
ihrer Jugend) die Neigung der Familie
Kroger zum Luxus, und diese geht auch
auf Antonie uber.

Der Consul stirbt als er sich zu einer Ge-
sellschaft ankleidet *1,

Revolution von 48. Scene am Spion des
Landschaftszimmers?®2. Die Biirgerschalft.
Der Consul redet mit den Leuten. ,Wie wull
noch een! 2

Als im Hause schon durchaus geistliche
Stimmung und Verkehr von Missionaren
ist, kommt A[ntonie] in Pension vors Miih-
lenthor?4. Dort erste kleine Liebschaften.
Die hohlen Biume vorm Burgthor?. Der
Spanier. Aber er ist nicht solide genug:
,Nicht einmal Kaufmann‘. Sonntag zu
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Geschiftsfreunde des immer be-
schiftigten Vaters. Specksuppe 6. »

Wer mit den Buddenbrooks niaher ver-
traut ist, erkennt ohne Miihe, welche Mo-
tive verwendet und welche Episoden bei
der Ausarbeitung aufgegeben wurden.

In dem, was anschlief3t, tritt Tony voll-
ends in den Vordergrund. Sie dominiert
auf diesem Blatte so stark, daBl man sich
fragt, ob nicht in dieser Anfangsperiode
zeitweise sie — und nicht Thomas, Hanno
oder Christian — zur eigentlichen Zentral-
figur des Romans geworden sei, eine Beob-
achtung, die fiir die Verteilung der Schwer-
punkte noch im vollendeten Roman auf-
schluBreich ist. Die Aufzeichnungen wenden
sich nun threm Aussehen zu:

«Antonies hiibsches AuBere: ein feines,
schmales Gesicht, sehr zarte Farbe, etwas
vorspringende Oberlippe, graublaue Au-
gen, aschblondes Haar??. Die Scene vorm
Spiegel, als sie sich wegen der Hitze das
Haar, das man damals glatt tiber die Ohren
gescheitelt trug, was ein altliches Aussehen
gab, zuriickstreicht. —

Nach der Konfirmation — zu Hause.
Scene vorm Portal mit Griinlich ?8. Weite-
res Auftreten Grinlichs, ,Er kommt mir
eher weiBlich vor‘. — A[ntonie] wird nach
Hamburg [gestrichen und iiberschrieben
mit] Gliicksburg zu Verwandten [gestri-
chen und uiberschrieben mit] Bekannten
geschickt, wo sich ein Verhaltnis mit dem
Sohn des Hauses anspinnt2?®. Der Verlo-
bungsring ®°. Der Brief des Consuls3!. Grin-
lich in Hamburg [gestrichen und iiber-
schrieben mit] Gliicksburg?®:. Der Sohn
d[es] H[auses] zieht sich zuriick. Verlo-
bung??. Antonies Ehrgeiz® und Liebe zu
Reichtum und Luxus®® zu betonen. A[ntonie]
wieder in Liibeck.

Aussteuer *%. Hochzeit?®’. Frau Muhle?®.
Leben in Hamburg 2°. Erikas Geburt4°, Ban-
kerott4!, Die Mitgift von 80000 Mark ver-
loren. Trauriges Leben in einem Stiddtchen
der Liineburgerheide (Ultzen). Ich habe
Dich nur des Geldes wegen geheiratet??,
Riickkehr nach Liibeck . Scheidung 4.

Hause.



Antonie lebt wieder auf*s. Missionare 45,
Einquartierung *7. Ablehnende Haltung dem
Leutnant gegentiber, der Antonie liebt. —
Episode mit einem preuBischen Regierungs-
beamten. Versuch als Gesellschafterin. Die
Photographie ,zu hiibsch 8. »

Mit dem Worte «Leutnant » ist der Text
dieser Aufzeichnungen vom beschriebenen
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des Gatten. Rohheiten. Teller auf den FuB3-
boden®®. Der abgebrochene Zahn. Das
Kind aus dieser Ehe stirbt frith an Gehirn-
entziindung. (BleigieBen) Bankerott. Schei-
dung. Abschiedsscene zwischen A[ntonie],
Chelius und Erika.

A[ntonie] mit ihrer Tochter wieder in
Lubeck. Direktor Hugo Steinert?i. »
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Notizen zur Handlung mit den wichtigsten Angaben iiber Tonys zweite Ehe, noch in Berlin mit Chelius.
I5,5X9 cm

Doppelblatt — dessen dritte und vierte Seite
leer blieben, — auf ein stark vergilbtes und
verstaubtes Einzelblatt gleicher SeitengriBe
ibergegangen, das einstmals, mit einem
zweiten zusammenhingend, ebenfalls als
Doppelblatt in das andere eingelegt war*®.
Auf diesem kommt Thomas Mann nun in
neuen Abschnitten auf Tonys zweite Ehe
und ihre Vorgeschichte zu sprechen, die
zu dieser Zeit noch stark von der spateren
Fassung abweicht:

«Antonie zu Besuch in Berlin bei einer
Bekannten, Frau Nothnagel, Gattin eines
Verlagsbuchhindlers. Hier Bekanntschaft
[mit] den Briidern Chelius. Angelegenheit
mit dem jungen Adligen von GroBheim.
Verlobung mit Anton Chelius. A[ntonie]
und Chelius in Liibeck. Hochzeit. Kleinere
Mitgift,

Ehe mit C[helius] anfangs gliicklich. Mit
dem Sinken des Geschiftes: schlechte Laune

Hiernach hat Thomas Mann einen Strich
unter die Notizen gezogen und das Weitere
damit deutlich vom Vorausgegangenen ab-
gesetzt. Es sind nur noch wenige Zeilen:

« 1866 Concurse auf dsterreichischer Seite.

Beim Jubeleum%2: Fehlschlag der Speku-
lation mit auf dem Halm gekauftem Ge-
treide %2,

Im Allgemeinen die Erleichterung des
Verkehrs, schnelles Bekanntsein der Curse,
geringeres Risico und kleinerer Profit des
Kaufmannes. Frither mehr persénliches Ein-
greifen. Reise des alten B[uddenbrook]
nach Siiddeutschland, um als Heeresliferant
fiir PreuBen einzukaufen . »

Hiermit brechen die Aufzeichnungen der
Vorderseite dieses Blattes noch iiber der
Seitenmitte ab. Aber sie vermogen als Probe
immerhin zu veranschaulichen, welcher
Reichtum an Einzelziigen, Gedanken, na-
hezu endgiiltigen Formulierungen zu den
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verschiedensten Teilen des Romans sich
schon in den ersten Wochen der Arbeit an
den Buddenbrooks angehauft hatte. Stiinde
hier Platz zur Verfiigung, auch die Einfille
abzudrucken, die im Notizbuch von 1897
festgehalten sind ®%, so wiirde sich der Ein-
druck verstarken, dall es eine wuchernde
Fiille von Trieben der intensiv schaffenden
Phantasie war, bald hier, bald dort hervor-
sprieBend. In regelloser Folge wirrte sie
Anfang, Ende und Zwischenglieder durch-
einander und vermischte Uberlegungen,
Handlungselemente, Namen, Wortpragun-
gen, Bilder und Textpartikel.

Um in dieses chaotische Gemengsel Ord-
nung zu bringen, war nun zuchtvolle An-
strengung notig, und Thomas Mann entzog
sich ihr nicht.

Fir die Erkenntnis der Doppelheit des
Schopfungsvorganges, des unwillkiirlichen
Hervorbringens und Anreicherns und des
klarenden Sichtens und Ordnens ist es von
hochstem Wert, daf3 nun gerade die Riick-
seite des auf Seite 25 teilweise wiedergege-
benen Blattes unter dem Titel «Daten» ein
chronologisches Schema zum Roman tragt.
Durch die Vereinigung der beiden in ithrem
Wesen so verschiedenartigen Texte auf
einem Stiicke Papier ist ihr engster zeitlicher
Zusammenhang, sozusagen ihre Gleich-
zeitigkeit, gesichert. Zudem aber 1aBt uns
diese Ubersicht den Aufbau der ganzen
Zeitfolge des Romans miterleben. Denn sie
bildet das Mittelstiick aller chronologischen
Aufstellungen zu den Buddenbrooks. Als
solches ermoglicht sie uns tiberdies in vielen
Fillen die Abklarung, zu welcher «Schicht »

«Beginn des Romans i[m] J[ahre]
Beim Beginn hat der alte B[uddenbrook]

Ist also geboren 1]
Heirat mit

alsoi.].

..............

der Vorarbeiten die zahlreichen Notizblit-
ter und Tabellen gehoren.

Diese «Daten»-Liste gliedert den Stoff
in «Vorgeschichte » und « Roman ». Daraus
geht hervor, daB sie selber nicht mehr den
allerersten Anfangszustand vertritt. In ihm
hatte Thomas Mann einen « Roman durch-
schnittlichen Umfangs®®» geplant und sich
«eigentlich nur fiir die Geschichte des sen-
sitiven Spétlings Hanno und allenfalls fur
die des Thomas Buddenbrook interes-
siert5”»., Bald aber nahm alles, was er «nur
als Vorgeschichte behandeln zu kénnen ge-
glaubt hatte, sehr selbstindige, sehr eigen-
berechtigte Gestalt an». In dieser Uber-
gangszeit von der Erzdhlung bescheidenen
Umfangs zum ausgreifenden Roman ent-
standen die «Daten », worin der Inhalt von
zwel Blattern eines etwas fritheren Ver-
suchs, sich iiber die Zeitfolge klar zu wer-
den, in eine streng chronologische Reihe
gebracht ist.

Fir Thomas Manns Arbeitsweise sind
diese Ubersichten nicht minder aufschluB-
reich als die Notizen zum Gehalt der
Buddenbrooks. Darum rechtfertigt es sich,
sie im Volltext abzudrucken. Nur dann
wird die auBergewohnliche Sorgfalt sicht-
bar, dem entstehenden Roman ein Gertst
zu bauen, das Widerspriche und Ver-
schwommenheiten ausschlie(3t.

Das fritheste dieser Ubersichtsblatter 8
errechnet die Grundlagen fir das «Daten »-
Schema. Es ist, wie alle folgenden, in der
fiir den italienischen Aufenthalt Thomas
Manns charakteristischen violetten Tinte
geschrieben.

1835
—=65 [iberschrieben mit] 70

1770 [iiberschrieben mit] 1765
+29 J[ahren]

1799 [iiberschrieben und daneben gesetzt] 94

Geburt des Consuls[ Johann Buddenbrook]i. J. 1800

Alter des Consuls 1835
Der Consul heiratet mit 25 i[fm] J[ahre]

35 Jahre
1825
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Thomas’ Geburt 1826
Thomas ist i. J. 1835 1835
NQS
g Jahre alt
Antonie 8 .
Christian el .
(Klothilde 8 .

Marie

wird spater geb[oren)

Thomas heiratet mit 30 1826
/ g0
also i[m] J[ahre] 1856
Der kleine Johann geboren (nach 5. J) 1861
Wahl zum Senator (mit 36 Jahren) 1862
Geschiftsjubelium 1864 [sic!]

Thomas’Mutter stirbt mit 72 [iiberschrieben]70 1874 [tberschrieben] 1870 (Verkaufdesalten Hauses)
Thomas stirbt (mit 50 Jahren) 1876
Der kleine Johann stirbt mit 16 J. 1877»

Aus der Kleinigkeit, daf3 hier der kiinftige
Senator schon Thomas heil3t, ergibt sich fur
dieses Schema eine etwas spitere Entste-
hungszeit als fiir den Stammbaum, worin
er anfanglich noch Johann Peter genannt
werden sollte.

«Antonie heiratet zum ersten Mal

Das zweite Blatt dieses Vorversuchs ist
nach dem soeben behandelten ausgearbei-
tet, denn in ihm wird nun das oben noch
nicht festgelegte Geburtsdatum von Marie
(spater Clara geheiBlen) genannt:

i[m] J[ahre]

mit 20 J[ahren] } 1847
Erika wird geboren. . . . . . . . . . .. ... 1848
Scheidung der ersten Ehe . . . . . . . . . . . .. 1849
Antonie heiratet zum zweiten Mal J 18

mit 30 J. } mJ 57
Die Ehe wird geschieden . s 1859
Erika heiratet mit 19 Jahren 1867
Zusammenbruch [durch die Betrugerelen Weinschenks] 1869
Der alte B[uddenbrook] stirbt mit 75 Jahren . . . J.J. 1845%
Der Consul stirbt mit 55 Jahren 5 1855
Marie wird geboren J.J. 1836
Marie heiratet ins Ausland mit 20 J. 5 1856»

Hier folgen noch zwei wegen eines offenkundigen Irrtums wieder ausgestrichene An-

gaben:

«Die Firma ist durch den Vater des alten B,
gegrindet 1. J.

Alsderalte B. . . . . .

Natiirlich miiBte es heiBen: sechs Jahre
vor der Geburt des alten Buddenbrook.
Aus diesen zwei nach Personenkreisen zu-
sammengestellten «Ausrechnungsblattern »
iitbernimmt Thomas Mann sodann die An-

} 1764
6 Jahre alt war. »

........

gaben in die nach strenger Jahresfolge,an-
geordnete Haupt-«Daten »-Liste. Es erhioht
ihre Lebendigkeit, daB3 sie nun ihrerseits
mannigfache Anderungen und Nachtrige
aufnimmt:
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«Daten.

Vorgeschichte.

1764 [mit Bleistift tiberschrieben] 1768 — Die Firma wird durch den Vater des alten B. gegriindet.
1770 [mit Bleistift tiberschrieben] 1765 — Geburt des alten B.
1799 [mit Bleistift iberschrieben] 1795 Heirat des alten B. [mit Bleistift vorgesetzt] 1.
[mit Bleistift zwischen den Zeilen nachgetragen:]

96 — Gotthold geb[oren] u.Tod dfer] 1.Gattin. — 1799 — 2.Heirat®!
1800 — Geburt des Consuls B.
1825 — Heirat des Consuls. 82
1826 — Geburt des Thomas.
1827 — 28 — Geburt von Antonie und Christian.

Roman.

1835 — Beginn der Erzdhlung
1836 — Geburt der Marie®3
1845 — Tod des alten B. und seiner Gattin [mit Bleistift iberschrieben zuerst] 1840 [dann] 1842
[mit Bleistift daneben geschrieben] Versohnung des C[onsuls] mit Go[tthold]
[mit Bleistift zwischen die Zeilen geschrieben:]
48 Revolution
1847 — Antonie heiratet zum ersten Mal. [ Jahrzahl gestrichen und mit Tinte davor gesetzt] 1846
[1847 auch mit Bleistift abgeindert in] 1849
1848 — Erika’s Geburt. [ Jahrzahl gestrichen und mit Tinte davor gesetzt] 1847
[1848 auch mit Bleistift abgedndert in] 1850
[mit Tinte nachtriglich zwischen die Zeilen geschrieben:]
1850 Ant[onie] nach Uelzen
1849 — Scheidung von Antonie’s 1.Ehe. [mit Bleistift iiberschrieben] 1851
[mit Bleistift am Rande rechts nachgetragen:] 1848 u[nd] 50 sterben
die alten Krogers
Justus ist um 1800 geboren
1855 — Tod des Consuls B.
1856|— Thomas heiratet 84
1856}— Marie heiratet %
1857 — Antonie heiratet zum 2. Mal %
1859 — Antonie’s 2. Ehe geschieden®”. [daneben mit Blaustift:] Ende d[er] 5oger: Gasbel[euchtung]
[Bleistifteintrag zwischen den Zeilen:] Thoma]s stddtische Thatigkeit
[1]861 — Geburt des kleinen Johann [mit Bleistift zur Jahrzahl gesetzt:] o?
Wahl des Thomas zum Senator [mit Bleistift rechts davon®®:] 62
[Bleistifteintrag zwischen den Zeilen:] Das neue Haus 63
[Gesch]aftsjubelium?® [mit Bleistift daneben:] Deutsch dénischer Krieg 64
[ginzlich verwischter Bleistifteintrag, daneben:] 66 »

Hier schliet ein gleichartiges Blatt unmittelbar an und setzt die Liste fort:
«1867 — Erika heiratet [mit schwarzer Tinte spiter beigesetzt:] April?®

1768 — [Bleistifteintrag zwischen den Zeilen:] Geschiftsjubeleum. (7.Juli?™)
1869 — Erika’s Gatte verhaftet [mit schwarzer Tinte spiter beigefiigt:] kommt 73 los

1870 — Thomas’ Mutter stirbt. Hausverkauf [ Jahrzahl mit Blaustift abgeandert in] 1871
[Bleistifteintrag zwischen den Zeilen:] Travemiinde??
1876 — Thomas stirbt [mit Bleistift iiberschrieben] 1875 [Rechts neben Text:] (M. Kethelsent)
1877 — Der kleine Johann stirbt. [spéter mit schwarzer Tinte daneben gesetzt:] Ida Jungm[ann]
entlassen. »
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Vergleicht man dieses Schema mit dem
Text des Romans™, so zeigt sich, daB in
diesen fast durchwegs die Rorrekturen der
Daten iibergegangen sind: 1768 als Jahr
der Firmengriindung’, 1765 als Geburts-
datum des alten Buddenbrook?, 1842 als
Todesjahr Antoinette Buddenbrooks und
ihres Gatten Johann’, Anfang 1846 fiir
Tonys erste Hochzeit?”, Herbst 1871 fiir den
Tod der Konsulin Bethsy Buddenbrook?®
und 1875 als Todesjahr des Senators Tho-
mas’®. Hingegen wurde bei Hannos Geburt
die in Erwigung gezogene Riickverlegung
ins Jahr 1860 nicht ausgefiihrt; es blieb bei
186180,

Nur weniges hat bei der Ausarbeitung
der Niederschrift noch nachtrégliche Zeit-
verschiebungen erfahren, die im Schema
nirgends vorgesehen oder angedeutet sind.
Zu diesen Fallen gehort, daB3 Marie (Klara)
nicht im Jahre 1836 zur Welt kommt, son-
dern erst am 14. April 183831, vielleicht weil

sie in der endgiiltigen Fassung noch deut-
licher als «spates» Kind — erst zehn Jahre
nach ihrem nachstilteren Bruder Christian
geboren — gekennzeichnet werden sollte.
Sie tragt ja auch psychisch unverkennbar
die Ziige solcher Spitlinge. Bei Erikas Ge-
burt verrat schon das «Daten »-Schema ein
Schwanken zwischen 1848, 1850 und 1847.
Auf keinen dieser Termine fiel schlieBlich
die Wahl; das freudige Ereignis wurde zu-
letzt noch ins selbe Jahr verlegt, zu dessen
Beginn Tony geheiratet hat, und auf den
8.Oktober 1846 datiert®?. Hier wird das
Tasten nach dem richtigen Zeitpunkt aus
einem Blatt ersichtlich, das etwas spiter
geschrieben ist als die «Daten» und offen-
kundig eine Ausweitung dieser Haupt-
chronologie darstellt, angelegt zum Zwecke,
nun auch Nebenpersonen in den aufgestell-
ten Zeitablauf einzuordnen. Es beginnt mit
dem Eintrag:

«1847. Erikas Geburt [tiber die Ziffer 7 der Jahrzahl ist mit Bleistift gesetzt:] (6)

Christian nach London. »

Weiter unten wird Griinlichs Bankerott
unter dem Jahre 1850 eingereiht; die Schei-
dung Tonys von ihm unter 1851. Dabei
entspricht das Datum des Bankerotts der
Jahresangabe, welche die Hauptliste fir
Antonies Ubersiedelung nach Uelzen vor-
sah, die ja eine unmittelbare Folge des finan-
ziellen Zusammenbruches hitte sein sollen,
im ausgefithrten Roman aber nicht mehr
vorkommt. Das Datum der Scheidung 1851

ist von diesem Nachtragsblatt aus als Kor-
rektur in die « Daten »-Aufstellung eingetra-
gen worden. Im vollendeten Roman ver-
zeichnet Tony die Trennung der Ehe unter
«1850 im Februar» in den Familienpapie-
ren?®3,

Fiir Erikas Geburt aber hat sich die iiber-
geschriebene «(6) » durchgesetzt, wie die
Bleistiftnotiz oben auf der Riickseite des
erwihnten Nachtrags beweist:

«Anf[ang] April [durchgestrichen und ersetzt durch] Mai 46 beginnt die Schwangersch[aft]

Freilich ergibe die Konsequenz dieser Zei-
len ein kaum lebensfahiges Sechs-Monate-
Kind. Doch wird aus dem Brief, den Konsul
Buddenbrook am 2.August seinem Sohne
Thomas in Amsterdam schreibt84, deutlich,
wie Thomas Mann endlich die Unstimmig-
keiten meisterte: der Konsul berichtet, daf3
er mit seiner Frau Mitte Juni Tony in
Hamburg besucht habe und erwihnt da-
bei «Antonie befand sich im fiinften Mo-

Oktober ,, Geburt».

nat». Der Mutter erdflnet Tony das sich
ankiindigende Familienereignis allerdings
erst im Brief vom g0. April, in dessen Tages-
angabe sich das Mai-Datum, leicht zurtick-
geschoben (weil man doch die Bekanntgabe
der Nachricht an die Mutter nicht allzu-
lange verzogern durfte) verwandelt hat®s,

Ein weiteres Notizblatt®® 143t nun auch
den Zeitpunkt erkennen, zu dem die Ver-
schiebung von Tonys erster Hochzeit ins

29



Jahr 1846 nach diesen mehrfachen Ansit-
zen endgiiltig entschieden wurde. Es fafit
die Ergebnisse der Umdisposition mit Be-
stimmtheit zusammen: «Juni 1845 er-
scheint Gr[unlich]. Tony ist 18 J[ahre]
a[lt]. Geht September nach Travemiinde
Kommt November in die Stadt und verlobt
sich. Heirat Anfang 1846. » Wichtig fiir die
zeitliche Bestimmung dieses Blattes ist, dal3
unmittelbar unter der zitierten Stelle steht:

«Marie 1845
geb. —1838

st 1845 7 Jahre alt»

Das ist also noch in der Zeit geschrieben,
wiahrend der die spiatere Klara im Roman
Marie hie. Wie lange dieser Name galt,
kann anhand der aus dem Urmanuskript
der Buddenbrooks erhaltenen Blitter ziem-
lich genau angegeben werden. Auf den
ersten elf Bliattern, die seit Ende Oktober
1897 entstanden, ist sie immer Marie ge-
nannt. Und auch die sechs Seiten, die auf
das vom 10. Februar datierte Blattfragment
folgen?®?, verwenden noch diesen Namen.
Auf der siebenten hingegen schreibt ihn
Thomas Mann zwar unwillkiirlich hin,
streicht aber sogleich und setzt Clara dar-
iiber; von Seite 8 an hilt er den neuen
Namen unbeirrt fest®s. Also fallt der Na-
menswechsel offenbar noch in den Februar
1898. Das erwihnte Notizblatt mit den
Daten von Griinlichs erstem Besuch, Tonys
Verlobung und ihrer Heirat ist somit vor
diesem Termin abgefaBt. Daf3 es aber auch
wdhrend der Niederschrift der Urmanuskript-
Blatter entstand, geht aus einem minutidsen
Kriterium hervor: Thomas Mann verwen-
det fiir diese Aufzeichnung nicht mehr das
unlinierte Papier, das er fiir alle fritheren
Entwiirfe braucht, sondern das rechteckig
karierte, das er auch fir die Buddenbrook-
Urhandschrift nahm?°®.

Vollig ins Reine gebracht war der wirk-
lichkeitsgemaBe Ablauf von Griinlichs Wer-
bung um Tony, ihrem Widerstand und
Nachgeben auch mit diesen Besserungen
nicht. Stimmte es nun im Jahr 1846, so er-
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gaben sich noch Unwahrscheinlichkeiten
fir 1845. Durfte der Dichter das arme Kind
vom Juni bis zum September den Bestiir-
mungen und Verzweiflungsszenen, die der
ihr widerwiartige Griinlich seiner Erwahlten
vorspielte®?, aussetzen? Gewill nicht. Das
hédtten schon die verstindigen Eltern, die
ihr Zeit geben wollten, sich in den ihnen
passend scheinenden Schwiegersohn zu fin-
den, nicht erlaubt. Also mufite Tony bei-
zeiten von Liibeck weggeschickt werden.
So reist sie denn im gedruckten Text schon
«an einem der letzten Julitage® » nach
Travemiinde. Das entsprach nicht nur der
Badesaison besser; es hatte nebenbei andere
Vorteile. Tony konnte nun, nach rund
zweimonatigem Aufenthalt, entsprechend
frither, namlich am 21. September, nach der
Vaterstadt zuriickkehren und sich am 22.
verloben??. Dann kam man auch mit der
Beschaffung der Aussteuer nicht so arg ins
Gedringe; denn vom November bis Januar
wire dafiir — noch iber die stark bean-
spruchte Festtagszeit — kaum geniigend
Frist geblieben. Wird doch der Hervor-
hebung dieser «vornehmen» Ausstattung,
die da unter Assistenz von Mamsell Bitter-
lich entsteht — auf Seite 39 des Notizbuches
von 1897 ist ausdriicklich vermerkt «Es
giebt den Nachnamen Bitterlich» — bei-
nahe eine Seite gewidmet??,

Man kann anhand dieses Beispiels sozu-
sagen Schritt fiir Schritt verfolgen, mit wel-
cher Zahigkeit Thomas Mann den Verlauf
der Ereignisse gliattet und ausgleicht, bis
sie natiirlich und zwanglos abrollen. Indem
sich dabei aus den Vorarbeiten die schlie3-
liche Form der Erzdhlung gestaltet, gleiten
wir langsam aus der Zeit der Entwiirfe in
die Periode der Ausarbeitung des Textes
hintiber. Das Geriist der Handlung, mit
dem Stammbaum im Frihsommer 1897
begonnen, in den chronologischen Listen
wihrend des Hochsommers und Friih-
herbstes fortgesetzt, geandert und ergénzt,
auch schon durch viele Einzelziige, die auf
Notizblattern und im Notizbuch 2 auf-
gezeichnet sind, ausgefiillt, festigt sich erst
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wiahrend der Niederschrift des Manuskrip-
tes endgiiltig. Es ist natiirlich, daB der
letzte Schliff der Darstellung nicht frither
zustande kommt. Solange der Inhalt noch
in Form einzelner Einfalle, Notizen und
Schemata fluktuierte, war vollige Klarheit
nicht noétig und kaum zu erreichen. Der
Phantasie verblieb ihr freies Spiel, unter
den Moglichkeiten zu wahlen. Als aber die
Niederschrift fiir jede Einzelheit folgerich-
tige Klarheit erzwang, konnte eine so auf
Bestand vor der Wirklichkeit gerichtete
Natur wie Thomas Mann Verschwommen-
heiten nicht mehr dulden; das Detail muBite
bis ins Kleinste geklart werden. Das ist dem
Dichter auch tatsichlich gelungen. Man
mag in den Buddenbrooks die Daten, die
Altersangaben und die Handlungsfolge so
peinlich nachpriifen, als man will — es
stimmt alles. Zuweilen macht es uns der
Autor nicht leicht, ein Datum ohne wei-
teres aus der isolierten Textstelle zu ermit-
teln, aber mit einiger Miihe findet man
immer seine Richtigkeit. Wenn er ver-
schleiert, geschieht es aus asthetischen
Griinden. Er darf ja kein trockener Chro-
nist sein®, der getreulich nach Jahr und
Tag aufreiht; er ist ein Erzahler, der um
den Stimmungswert verdimmernder Hel-
ligkeit weil — aber auch wo er scheinbar
ungenau iiber den Verlauf des Einzelnen
hinweggleitet oder mit der Handlung Mo-
nate iiberspringt, steht unsichtbar immer
das solide und saubere Geriist dahinter,
welches das Geschehen tragt.

Dies zum BewuBtsein zu bringen, fithrten
wir das chronologische Gerippe in den Ent-
wiirfen vor. Hilt man diese klaren und
exakten Unterlagen mit dem fertigen Kunst-
werk zusammen, so wird begreiflich, wie
hier das Schéne aus Gewissenhaftigkeit ent-
steht. Es tiberwichst in organischem Werden
die subtile Sorgfalt, die zu Grunde liegt, und
umkleidet sie mit Atmosphéare und Leben.
Das mag daran erinnern, wie eine typische
Erscheinung des ausgehenden 19. und begin-
nenden 20. Jahrhunderts, die sich bemiihte,
aus einem technischen Verfahren zur Kunst
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aufzusteigen,  dhnliche Entwicklungen
durchmachte: die Photographie. Sie dampfte
zeitweise die technisch bedingte und er-
reichte Schiarfe ihrer Aufnahmen durch
raflinierte Reproduktionsverfahren zu kunst-
voll erzeugter «Weichheit» der Kopien.

Verwandtes, wie an Tonys Heirat und
Erikas Geburt, ist auch weiterhin zu beob-
achten. Die Zeit der Scheidung von Tonys
Ehe mit Griinlich schwankt eine Weile
ebenfalls betrachtlich: in den «Daten» ur-
springlich fiir 1849 in Aussicht genommen,
wird sie auf dem Nachtragsblatt ins Jahr
1851 verlegt, geht so (wie oben®® ersicht-
lich), als Korrektur in die «Daten» ein,
pendelt aber zum SchluB3 auf «1850 im
Februar » zuriick®®.

Die Hochzeit Thomas Buddenbrooks mit
Gerda, die in den «Daten » mit derjenigen
Maries (Klaras) und ihres Tiburtius zu-
sammen fur das Jahr 1856 vorgesehen war,
wird bei der Ausarbeitung auf Anfang 1857
verschoben?®’, damit nach dem Wunsche
der Konsulin — hier motiviert Thomas
Mann die Anderung selbst — «eine Ruhe-
pause vorherginge». Denn diese Vermah-
lung mulB3 nach der Sitte am Wohnort der
Braut zu Amsterdam stattfinden. «Es half
nichts, daB3 Thomas sich widersetzte. ,Bitte!*
sagte die Konsulin und legte die Hand auf
seinen Arm ... ,Sievert hat das prévenir!‘»
Man sieht hier den Ubergang aus dem
summarischen Schema, der «Vorzeich-
nung», zur differenzierten Ausgestaltung
der vollen Kunstform vor Augen, wobei
Uberlegungen, die der Dichter bei der Um-
stellung vornahm, im Munde seiner Per-
sonen laut werden.

Ohne daB3 es jedoch irgendwo erwihnt
wiirde, rutscht die zweite Scheidung Tonys
aus dem Jahre 1859 der «Daten» ins Jahr
1860 hiniiber. Denn da Tony erst «gegen
Ende November?®», aus Miinchen durch-
brennend, wieder im Vaterhause Zuflucht
sucht, reicht naturlich die Zeit 1859 fiir den
richterlichen Termin, bis zu «dem die
Scheidung rechtskriftig und endgiiltig aus-
gesprochen wurde», nicht mehr aus. Hier



bezeichnet also das Schema mit den Stich-
worten «Antonie’s 2.Fhe geschieden» im
Groben den ins Jahr 1859 fallenden AnlaB,
die Ausarbeitung jedoch muB fiir den Voll-
zug der Rechtsfolge eine Fristerstreckung
beriicksichtigen. Wahrscheinlich hingt es
damit zusammen, daf3 in diesem Falle das
Datum, unter dem Tony «sich von Thomas
die Familienpapiere erbat und eigenhindig
das neue Faktum verzeichnete » im Gegen-
satz zu andern Stellen, an denen urkund-
lich genau gebucht®® wird, nicht angegeben
ist.

Die Verhaftung des Gatten Erika Griin-
lichs, Hugo Weinschenks, nach dem Schema
1869 zu erwarten, erfolgt erst im Januar
1870100,

Was wir hier herausarbeiteten, sind Ein-
zelheiten, und fiur den geistigen Gehalt der
«Buddenbrooks » bedeuten sie nichts Ent-
scheidendes. Aber sie bringen an den Tag,
welche Unsumme getreulicher «Werkstatt-
arbeit» auch in der Dichtung (wo man das
so leicht vergiBit) erforderlich ist, ehe ein
fugenloses Kunstwerk ohne Briiche und
Risse entstehen kann.

Solche «Technik» muB sich zu der Be-
gabung und dem Reichtum der Eingebun-
gen und Beobachtungen gesellen, wie er
sich im «Eigenwillen eines Werkes», der
aus den unfaBbaren Tiefen des schépferi-
schen Kiinstlertums quillt, kundtut. Ohne
Zweifel, das sichere Berufensein zu einem
Ziel und das blinde Gefiihrtwerden auf
einem Weg, dessen Etappen und Endpunk-
te der Schaffende selber nicht zu nennen
weill, sind unerlaBlich. Aber mit diesem
UnbewuBten mufB3 sich Wissentliches paa-
ren, «Kunstverstand», Selbstkritik, Aus-
dauer, Ringen um Klarheit, ja, scheuen
wir uns nicht, es auszusprechen, nahezu
pedantischer Flei. Nur dann bekommen
die Visionen der Seele Erdgrund unter die
FiiBe und vermogen zur gegenwirtigen
Welt zu sprechen und auf sie zu wirken.
Zur groflen Leistung ist das seltene Zusam-
mentreffen von Begnadung und hartem

Arbeitswillen nétig. Das war in der hohen
Kunst von jeher so, auf allen Gebieten;
aber man hat es in den Jahrzehnten der
sich genialisch gebdrdenden Pfuscherei und
Unfahigkeit, die sich auf den unkontrollier-
baren Rausch berief, aus den Augen ver-
loren. Vergegenwirtigt man sich die Pola-
ritait des Schaffens, unwillkiirliches «Er-
lebnis» und bewuBt formende Gestaltung
von neuem, so verschwinden die romanti-
schen Vorstellungen von miiheloser Inspi-
ration, die von der modernen kultischen
Kinstlermystik verbreitet wurden. Dann
versteht man erst, dafl der Zwiespalt in den
Bedingungen fiir die Entstehung eines gro-
Ben Werkes eine ungeheure Weite der Seele
und vollmenschliche Rundung der Persén-
lichkeit fordert, daB er die Zulanglichkeit
des Schaflenden in den verschiedensten
Richtungen beansprucht. Das erhoht die
Ehrfurcht vor der kiinstlerischen Leistung,
die nicht aus dumpf triebhafter Einseitig-
keit erwichst, sondern nur aus der Vereini-
gung von Dunkel und Klarheit, Stoff und
Geist, Leib und Seele. Dal3 «diese Situation
... sich im Kiinstler auf eine reprasentative
Spitze getrieben findet» bekannte Thomas
Mann 1937 in seinem Vortrag vor dem
Zircher Klub «Kadimah», als er vom
Menschen sprach, «der ja als solcher ge-
segnet und auch verflucht ist mit der dop-
pelten Zugehorigkeit zu den Reichen der
Natur und des Geistes. »

Will man abschlieBend das chronologi-
sche Geriist der Buddenbrooks und ihres
Werdens in scharf umrissene Zeitrdume
fassen, so bieten sich folgende Daten als
gesicherte Abschnitte an: der Anfang Juni
1897 fiir den Beginn der Arbeit1°l, Som-
mer und Herbst 1897 bis gegen Ende Ok-
tober1? fiir die hauptsichlichen Vorarbei-
ten, Ende Oktober 1897 bis Mitte Februar
1898 fiir die Ausarbeitung des Textes der
ersten drei Teile des heutigen Romans!s
und die Zeit von Mitte Februar 1898 bis
zum Abschlufl der Drucklegung im Juli—
August 1901 fiir die Vollendung des Gan-
zen !0,
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Anmerkungen

1 Vgl. Paul Scherrer: Bruchstiicke der Buddenbrooks-
Urhandschrift und Zeugnisse zu ihrer Entstehung, in:
Neue Rundschau 1958, Heft 2, Seiten 258-291 und
[381/82], insbesondere FuBnote 43.

? ebenda Seiten 258/59.

? Vgl. das Faksimile auf Seite 31.

4 Liibeck 1926, Seite 16.

5 Vgl. Seite 30.

% Der Name wurde in der Folge zeitweise fiir den Gat-
ten der in Frankfurt wohnenden Stiefschwester Gottholds
(also der Schwester des Konsuls Johann Buddenbrook)
verwendet, endlich aber ganz fallen gelassen. Ein Notiz-
blatt aus dem Jahr 1898 sagt dazu: «Statt Conradis immer
,Die Frankfurter'». Im Notizbuch 2 von 1897 kommt
«Banquier Conradi» auf Seite 40 oben vor.

7 Diese Lesung ist die wahrscheinlichste bei dem un-
deutlich geschriebenen Wort. An der zweiten Stelle, wo
in Thomas Manns Entwiirfen ungefdhr zur gleichen Zeit
der Familienname mit dem Vornamen Hugo zusammen
vorkommt (vgl. Seite 25 und Anmerkung 8) kénnte auch
«Strivert » gelesen werden, was an der ersten Stelle kaum
moglich scheint. Die naheliegende Form «Sievert» ist an
beiden Orten ausgeschlossen.

# Man vergleiche die im Brief von Thomas Manns
Tante Elisabeth Haag-Mann (1836-1917) vom 8.Januar
1899, Seiten 3/4, Uber «Biermanns Fehltritt » enthaltenen
Angaben (Original im Thomas Mann-Archiv, Budden~
brooks-Materialien). Im Notizbuch 2 von 1897 heiBt es
auf Seite 42 «... der Rechtsanwalt Hagenstr[6m] gegen
Biermann ...».

? Buddenbrooks, Jubilidumsausgabe 1951, nach der wir
hier immer zitieren, Seite 39.

10 Sic!

11 Tibeck als geistige Lebensform, 1926, Seite 17.

12 Vgl. auch das «Vorwort zur Schallplattenausgabe
von Buddenbrooks» (Mp IX 141a im Ziircher Thomas
Mann-Archiv, Seite 1), von mir zitiert in: Neue Rund-
schau, 1958, Seiten 280/81.

13 Buddenbrooks, Seiten 62/63.

14 So! Schreibversehen fiir Stiefsohne.

Buddenbrooks, Seite 22 oben.

Sie heiBt im Roman Ida Jungmann.

Von Emilie Flygare-Carlén, geb. Smith. 1893 u. 1896
erschienen deutsche Ausgaben diesesschwedischen Romans.

18 Im Roman heiBt es Seite 67 nur: «Sie [Tony] kannte
die graubirtigen Meister in den kleinen holzernen Gold-
schmiedebuden, die in die Marktarkaden hineingebaut
waren ... ». Dal3 aber Thomas Mann zeitweilig eine aus-
fihrlichere Schilderung plante, geht aus einem der Zettel
mit «Fragen » hervor, worauf auch «Goldschmidtbuden »
steht. Der «liebenswiirdige Konsul Wilhelm Marty»
(Lubeck als geistige Lebensform, Seite 16) antwortete
ihm darauf: «Die letzten Verkaufsbuden hatten hier die
Goldschmiedemeister inne ... Siehe beifolgende Skitze ...
Die letzten Buden sind 1867 abgebrochen worden. » (Mar-
tys Antwort und die aquarellierte Skizze im Thomas
Mann-Archiv.)

1% Buddenbrooks, Seiten 66/67.

20 Mit Bleistift gestrichen und mit Fragezeichen uiber-
schrieben. Im endgiiltigen Text sind es die Kinder Hin-
rich Hagenstréms (Seite 64); er «hatte eine junge Frank-
furterin geheiratet, eine Dame mit auBerordentlich dickem
schwarzem Haar und den groBten Brillanten der Stadt
an den Ohren, die iibrigens Semlinger hieB ». Die oben
erwihnten Notizen iiber die «3.Generation» fithren sie
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auf als «Familie Kohn (Fehling) Sohne: Consul (Génse-
leberpastete) und Rechtsanwalt (Intrigant). Kaufen das
Haus ... » Alles das trifIt auf die Neureichen Hagenstrom
zu. Die Identitidt wird weiter durch die Liste « Namen »
auf Seite 1 des zweiten Doppelblattes bezeugt, wo u.a,
steht «Semlinger (Fehlings) ». Die «Schlechtigkeit von
Doctor Senator Fehling» wird auch in Elisabeth Haag-
Manns Brief (vgl. FuBnote 8) erwihnt. — Tonys Erleb-
nisse mit Julchen Hagenstrom und ihrem Bruder Her-
mann: Buddenbrooks, Seiten 64-66.

#1 Buddenbrooks, Seiten 257/58.

22 Buddenbrooks, Seite 186.

28 Buddenbrooks, Seiten r1gg—201, wo Corl Smolt auf
die Frage des Konsuls Buddenbrook, was sie mit der Re-
volution eigentlich wollten, antwortet: «... 'ne Republike
...» und auf den Einwand des Konsuls «Ji heww ja schon
een!» repliziert: «Je, Herr Kunsel, denn wull wi noch
een », worauf sich die Revoluzzerei in allgemeine Heiter-
keit auflost,

24 zu Sesemi Weichbrodt, Buddenbrooks, Seite 83.

2 Buddenbrooks, Seiten 86/87. Die Biume dienen als
Briefkasten fiir Liebesbriefe! Reihenfolge der Erzdhlung
genau wie hier im Schema, obgleich die Liebeleien vor
der Pensionszeit liegen und sie mit veranlassen.

26 An viel spiterer Stelle verwendet, erst als Tony nach
ibrer Scheidung von Griinlich wieder im Vaterhause lebt,
Buddenbrooks, Seite 251.

27 Mit starken wortlichen Ankldngen Buddenbrooks,
Seite 322, verwendet.

2% Buddenbrooks, Seiten g8-104.

2% Buddenbrooks, Seiten 120-151. Im Roman spielt
diese Episode in Travemiinde. Der Sohn des Hauses ist
Morten. Auf Seite g2 des Notizbuches von 1897 ist er
mit «Gerhardt Zeltner, der Sohn des Lootsen-Komman-
deurs » bezeichnet.

20 Buddenbrooks, Seiten 151-153.

3 Buddenbrooks, Seiten 153/54.

3% QGrinlichs Besuch in Travemiinde beim Lootsen-
kommandeur, Buddenbrooks, Seiten 155-160.

3% Buddenbrooks, Seite 166.

3¢ Buddenbrooks, Seiten 165/166.

% Buddenbrooks, Seiten 20708, 211 und a.a.O.

*¢ Buddenbrooks, Seite 168.

37 Buddenbrooks, Seiten 169-171.

88 ijm Roman Frau Stuht, Buddenbrooks, Seite 170.

39 Brief Tonys an die Mutter vom 30.April 1846,
Buddenbrooks, Seiten 177-179 und Seiten 204-212.

40 Brief Griinlichs vom 8. Oktober 1846, Buddenbrooks,
Seite 183.

41 Buddenbrooks, Seiten 213-240.

4% Griinlichs Ausruf, als er die Nerven verliert. Budden-
brooks, Seite 239 unten.

43 Buddenbrooks, Seite 240.

4 Buddenbrooks, Seite 243.

4 Buddenbrooks, Seiten 249 ff.

46 Buddenbrooks, Seiten 250-252.

47 Viel spater, erst fiir das Jahr 1864/65 verwendet,
Buddenbrooks, Seiten 451/52.

48 Buddenbrooks, Seiten 313/14.

4? Vpgl. die Abbildung des oberen Teiles des Blattes
auf Seite 25. ‘

80 Vgl. dazu Buddenbrooks, Seite 469, wo in den An-
fangen des Ehezerwiirfnisses zwischen Erika Griinlich und
Hugo Weinschenk dieser «den Deckel der Suppenterrine
am Boden » zerschligt.



81 Vgl. Anmerkung 7 und 8.

5t Sic!, wie noch odfters.

58 Buddenbrooks, Seiten 510-512, Vorgeschichte dazu,
Buddenbrooks, Seiten 469-476 und 486-493.

51 Buddenbrooks, Seiten 278/79 (Thomas Budden-
brooks AuBerung zu Stephan Kistenmaker), insbesondere
Seite 279, Zeilen 5-13; die Erzahlung von des GroBvaters
Reise als Heereslieferant auch schon Seite 14.

5 Was wir beildufig in Text und Anmerkungen daraus
anfithren, sind nur vereinzelte Belegstellen.

8 Vorwort zur Schallplattenausgabe von «Budden-
brooks», Seite 1 (Handschrift Mp IX 141a im Thomas
Mann-Archiv).

57 Liibeck als geistige Lebensform, 1926, Seiten 17 und
15; vgl. dazu auch das fritheste Schema einer Einteilung
des Stoffes in 14 Kapitel, von mir im Faksimile reprodu-
ziert in Neue Rundschau, 1958, Seite 268. Seine Rubriken
1-5 entsprechen inhaltlich dem 1. bis 5. Teil des Romans;
von Rubrik 6 an ergeben sich Verschiebungen, weil das
Schema 14 Abschnitte vorsieht, der Roman aber nur 11
Teile hat.

88 208: 153 mm.

59 Das Alter der Kinder wird an verschiedenen Stellen
im Roman angegeben: Thomas ist 1842 16jihrig (Budden-
brooks, Seite 78); Tony zu Beginn des Romans 8jidhrig
(Seite g), Christian 7jihrig (Seite 17), Klothilde 1848
21jihrig. Uber das Alter von Thomas, Antonie, Christian
und Marie (Clara) hat Thomas Mann, als er die Ereig-
nisse des Jahres 1846 bearbeitete, auch eine synoptische
Tabelle angelegt, die mit dem unten (Seite 29) bespro-
chenen «Nachtragsblatt» zeitlich zusammengehért. Sie
ist reproduziert in der «Schweizer Biicherzeitung Do-
mino», Nr.23, Okt. 1958, Seite 4. Als Geburtsjahre gibt
sie 1826, 1827, 1828 und 1838 (Mariec bzw. Clara) an
und in den Feldern darunter die entsprechenden Alters-
zahlen fiir die Jahre 1838, 1840 und 1846, bei Christian
auch noch fiir 1847, 1848 und 1857.

80 Basiert also noch auf seinem urspriinglichen Ge-
burtsjahr 1770!

%t Buddenbrooks, Seiten 72 und 75 ist Gotthold «sechs
Jahre ungefihr » nach dem Bezug des neuen Hauses (1835)
46 Jahre alt, was auf das Geburtsjahr 1796 zuriickfithrt.

% Buddenbrooks, Seite 166.

% Buddenbrooks, Seite 54: 1838.

% Buddenbrooks, Seite 308 auf Jahresanfang 1857 ver-
schoben.

% Buddenbrooks, Seite 308, Jahrzahl nach Seite 297.

% Buddenbrooks, Seite 369, Jahrzahl nach Seite 334.

%" Buddenbrooks, Seiten 383/84 und 408.

%8 da Jahrzahl links mit Ecke abgerissen.

% Jahrzahl und Anfang des Wortes links abgerissen.

7 Buddenbrooks, Scite 463, Jahrzahl Seite 457.
™ Jahrzahl sollte natiirlich 1868 heiBen, 1768 ist das
Griindungsjahr, Buddenbrooks, Seiten 494-512.

* Hannos Ferien, Buddenbrooks, Sciten 653-663.

" Seinen Zeitablauf {iberblickt man am leichtesten in
der «Zeittafel zur Familiengeschichte der Buddenbrooks »
bei H. Petriconi: «Das Reich des Untergangs », Hamburg
1958, Seiten 191/g2 (Untersuchungen zur vergleichenden
Literaturgeschichte, Bd, 1).

" Buddenbrooks, Seiten 74 und 494.

" 1835 siebenzig Jahre alt, Buddenbrooks, Seite 10.

* ungefahr 6 Jahre nach dem Oktober 1835, Budden-
brooks, Seite 72,

" Buddenbrooks, Seite 169.

8 Buddenbrooks, Seiten 590, sowie 629 und 631 (fiir
die Bestimmung des Jahres).

7% Buddenbrooks, Seiten 711 und 698.

80 Buddenbrooks, Seite 410, vgl. auch 523. Ein Notiz-
blatt iiber Hanno vermerkt ausdriicklich: «Geboren 15.
Apr. 1861 »,

81 Buddenbrooks, Seite 54.

82 Vgl. Grunlichs Geburtsanzeige an die Schwieger-
cltern, Buddenbrooks, Seite 183.

82 Buddenbrooks, Seite 243.

8 Buddenbrooks, Seite 181 oben.

8 Fir diesen Brieftext liegt ein Entwurfin Stichworten
vor, auf Papier ganz gleicher Art und gleichen Formates
geschrieben wie das oben genannte «Nachtragsblatt». Er
lautet: «Tony an die Consulin Anf[ang] Mai 46 | Besuch
bei Nachbarn |/ Hausfreunde (Dr.Klaalen, Banquier
Kesselmeyer) [ Griinlich selbst /| Gesellschaften /| Schwan-
gerschaft [/ Armgards Verlobung ». Weiter unten ist auch
der Inhalt dessen, was «der Consul an Thomas » schreibt,
skizziert.

8 211:139 mm.

87 Vgl.Neue Rundschau, 1958, Seiten 265/66.

88 Inhaltlich behandeln diese Stellen den Ausbruch der
liibischen Revolution, Buddenbrooks, Seiten 185/86.

3" Die Riickseite des Blattes enthilt Altersberechnun-
gen fiir Sesemi und Ma[da]m Ket[h]elsen.

?? Buddenbrooks, Seiten 104/05, 106, 112-116.

. Buddenbrooks, Seite 120.

#* Buddenbrooks, Seiten 164-166.

22 Buddenbrooks, Seite 168.

2 Hochst aufschluBreich ist, was Rainer Maria Rilke
in seiner Besprechung der « Buddenbrooks » (Bremer Tage-
blatt vom 16.April 1go2) zur Charakteristik des Chroni-
stenstils von Thomas Mann sagt: «daB er, um die Ge-
schichte der Buddenbrooks zu erzihlen, Chronist werden
miisse, d.h. ruhiger und unerregter Berichterstatter der
Begebenheiten, und daf3 es sich trotzdem darum handeln
wiirde, Dichter zu sein und viele Gestalten mit tiberzeu-
gendem Leben, mit Wiarme und Wesenheit zu erfiillen.
Er hat beides in iiberaus gliicklicher Weise vereint ... » usw.

9 Seite 28 und 29.

* Buddenbrooks, Seite 243.

97 Buddenbrooks, Seite 308.

98 Buddenbrooks, Seite 384; in der Nacht vom 24./25.
November ereignet sich in Miinchen der Vorfall mit Ba-
bette, der zum Bruch fiihrt, Buddenbrooks, Seite 388.

°? Vgl, Buddenbrooks, Seite 408, dagegen genaue Da-
ten Seite 54 (Klaras Geburt) und Seite 166 (Tonys erste
Verlobung).

100 Byuddenbrooks, Seite 574, vel. dazu Seite 571 (Ja-
nuar) und 523 (wo man im April 1869 steht). 1870 wird
auch durch Seite 664 gestiitzt, wo «zu Beginn des Jahres
1873 » die Entlassung Weinschenks aus dem Gefangnis ein
halbes Jahr vor der auf dreieinhalb Jahre bemessenen
Strafzeit stattfindet.

101 Brief Samuel Fischers vom 29. Mai 1897 an Thomas
Mann in Rom.

102 Datierung des ersten Blattes der Buddenbrooks-
Urhandschrift «Ende Oktober 1897 ».

103 Datum vom 10. Februar 1898 in der Urhandschrift
nach Thomas’ Abschied von der kleinen Anna,

10¢ Vgl, Neue Rundschau 1958, Seiten 286 und
[381/82]. Auch in dieser letzten Periode 1aBt sich ein-
zelnes noch niher fixieren; doch konnen die Griinde da-
fiir nur in weiteren Untersuchungen vorgelegt werden,

(Der zweite Teil: « Tony Buddenbrook und ihre Miinchner Ehe» folgt in der ndchsten Nummer

des Librarium.)



Innerhalb weniger Monate hat die Stadt Miinchen
zweimal die Blicke der Bibliophilen auf sich ge-
zogen: im vergangenen Jahr feierte die Bayerische
Staatsbibliothek die 400. Wiederkehr ihres Griindungs-
tages, und in den jiingsten Wochen riistet man sich an
der Isar auf einen internationalen Bibliophilenkongref,
Siir den auch die Staatsbibliothek eine besondere Aus-

stellung vorbereitet (vgl. Rudolf Adolphs Bericht,
S. 14). Beiden Ereignissen zu Ehren erbaten wir uns
aus Miinchen die nachfolgenden Aufsitze iiber eine
der bedeutendsten Bibliotheken des Abendlandes. Wir
geben ihr in Ehrfurcht unsere Griifle und Wiinsche
mit in das neue FJahrhundert ihres immer weitere
Kreise ziehenden Wirkens.

WOLFGANG HORMANN (MUNCHEN )

UNICA UND RARA IN HANDSCHRIFTEN DER
BAYERISCHEN STAATSBIBLIOTHEK

Im Sommer und Herbst des vergangenen
Jahres hat die Bayerische Staatsbibliothek
anlaBlich ihres 4oojdhrigen Bestehens den
Versuch gemacht, in einer groflen Ausstel-
lung einen Uberblick iiber ihre reichen und
in vieler Hinsicht einzigartigen Bestande zu
geben. In dieser Schau war natiirlich auch
den Handschriften, auf denen die Bedeutung
der Miunchener Bibliothek nicht zum wenig-
sten beruht, ein bevorzugter Platz einge-
raumt. Die Auswahl, die bei den Codices
getroffen wurde, war reprisentativ nicht
nur in dem Sinn, daB3 die schénsten Stiicke
der vor allem auch an Miniaturhand-
schriften besonders reichen Sammlung ge-
zeigt und gleichzeitig die Quellen, aus
denen dieser jedenfalls in Deutschland un-
vergleichliche Strom sich gebildet hat, zur
Anschauung gebracht wurden. Ein Ziel war
es aber auch, den bedeutenden Bestand an
Unica innerhalb der Handschriftengruppe
in Erscheinung treten zu lassen. Dabei han-
delte es sich keineswegs immer um Stiicke,
die durch ihre duBere Schonheit sofort das
Auge auf sich zogen: bei einer Reihe von
Handschriften, die nicht mit Miniaturen
verziert sind und deren Schriftbild, wenig-
stens auf den ersten Blick, nichts Unge-
wohnliches verrat, war im Katalog ver-
merkt, daB der aufgeschlagene Text nur in
diesem einen Codex iiberliefert sei. Dies
war nicht nur etwa bei Texten der alt-
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hochdeutschen Literatur der Fall, die als
Gebilde eigener Pragung nur am Rande der
groBen lateinischen Literatur des Mittel-
alters steht und deren Uberlieferung, kaum
je systematisch betrieben, in den meisten
Fallen einen seltenen Glicksfall darstellt:
auch lateinische Werke, bei denen man
wegen ihres kirchlichen Inhalts oder der
literarischen Tradition, an die sie ankniip-
fen, eine groBlere Verbreitung voraussetzen
mochte, sind wiederholt nur in einer ein-
zigen Miinchener Handschrift erhalten.
Von einigen Unica und Seltenheiten dieser
Art soll nun im folgenden die Rede sein.
Dabei darf in einer Zeitschrift, die der
Bibliophilie dient, der Begriff «Unica » ein-
mal nicht in dem strengen Sinn gehandhabt
werden, wie ihn die moderne, immer stér-
ker differenzierende Handschriftenkunde
entwickelt hat. Enthiillt sich doch ihrem prii-
fenden Blick fast jede Handschrift als etwas
Einmaliges, gleichviel, ob diese Einzigartig-
keit auf dem Inhalt, der Schrift, der Aus-
stattung oder dem beruht, was sonst in
einem Codex im Lauf der Jahrhunderte als
Korrektur, Randbemerkung und Besitzein-
trag seinen Niederschlag gefunden hat. Wir
nehmen hier den Begriff « Unica » in einem
freieren Sinn, etwa wie ihn der Bibliophile
versteht, der in seiner Bibliothek nicht In-
dividuen schlechthin, sondern bedeutende
und seltene Biicher versammelt sehen will.
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